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N. 90 ~ 107

-11 JANUARIK 1980, — Koninklijk besluit. — Provincie Namen
Bijeenroeping van de provincierand, — Verkiezing van een

provinciaal senator

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allén die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op het Kieswethoek, inzonderheid op titel VII, hoofdstuk I, |

aang e de verkiezingen van de provinciale senatoren;
Overwegende dat de heer Jean Leclercq, provinciaal senator voor
Namen, bij brief van 10 december 1989 zijn ontslag heeft ingediend,
met ingang van 31 december 1689;
_Overwegende dat de Senaat hiervan kennis heeft genomen in zijn
zitting van 21 december 1939;"
0 de_ voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onder voorbehoud van de¢ eventuele toepassing van
artikel 3 van dit besluit, wordt de provincieraad van Namen tegen
29 januari 1990, om 10 uur bijeengeroepen, ten einde een senator te
verkiezen, in vervanging van de heer Jean Leclereq.

Art. 2. De kandidaat senatoren moetén ten minste door vijf
provincieraadsleden voorgedragen worden. De voordrachtsakten en
de aanvaardingsverklaringen moeten witerlijk op 23 januari 1090
ten éaatste om 18 uur, bij de gouverneur van de provincie besteld
worden,

De lijst der kandidaten wordt door de bestendige deputatie van de'

provincieraad op 24 januari 1990 vastgesteld en onmiddellijk aan de
leden van de provincieraad toegezonden.,

Art. 3. Indien één enkel kandidaat regelmatig voorgedragen is, zal
hij doar de bestendige deputatie uitgeroepen worden als verkozen
tot provinciaal senator en zal de vergadering van de provincieraad,
waartoe bij artikel 1 van dit besluit is bevolen, geen plaats hebben.

Art. 4, Dit bestuit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. :

Art. 5. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven 1¢ Brussel, 11 januari 1990,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zeaken,
L. TOBBACK ’

MINISTERIE VAN LANDBOUW
N. 90 — 108 (90 — 84)

11 JANUART 1990, ~ Ministerieel besluit
houdende hijzondere maairegelen met betrekking
tot de brucellosebestrijding. — Erratum .

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de dierengezondheldswet van 24 maart 1987;

Gelet op het koninklijk beshit van 6 december 1078 betreffende
de bestrijding van runderbrucellose, gewijzigd bij koninklijke
besluiten van 20 januari 1088, van 27 januari 1988 en van
10 januari 1990, inzonderheid het artikel 23bis; .

Gelet op het ministerieel besluit van § april 1988 houdende tijde-
lijke-maatregelen tegen de runderbrucellose, gewijzigd bij ministe~
riéle besluiten: van 28 juli 1988 en van 11 januari 1990;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;
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11 JANVIER 1990. — Arrété royal. ~ Province de Namur.
Convention du conseil provincial. - Election d'un sénateur
provincial ’

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut,

Vu le code électoral, notamment Je titre VII, chapitre I, relatif &
Y'élection des sénateurs provindiaux;

Considérant que M, Jean Leclercq, sénateur provincial de Namur
a donné sa démission par lettre du 10 décembre 1989, avec effet au
31 décembre 1969; .

Considérant que le Sénat a pris acte de cette démission en sa
séance du 21 décembre 1989;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1e7, Sous réserve de Iapplication éventuelle de Particle 3 du
présent arrété, le conseil grovinci,al de Namur est convoqué le
29 janvier 1990, 410 heures, a I'effet d'élire un sénateur en rempla_ce~

-ment de M. Jean Leclercq.

Art, 2, Les candidats sénateurs doivent étre présentés par cing
conseillers provinciaux au moins. Les présentations et les déclara-
tions d'acceptation sont remises au plus tard le 23 janvier 1990 avant
18 heures, au gouverneur de Ia province.

La liste des candidats est arrétée par la députation permanente
du conseil provincial le 24 janvier 1090 et est immédiatement
envoyée aux membres du conseil provincial.

Art. 3. Si un seul candidat est régulidrement présenté, il sera
déclaré élu sénateur provincial par Ia députation permanente ef ia
réunion du conseil provincial ordonnée par Particle ler du présent
arrété n'aura pas lieu. .

Art, 4. Le présent arrété éntre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge, '

Art. 5. Notre Minisire de PIntérieur est chargé de l'exécution du
présent arréts, .

-

" Donné & Bruxelles, le 11 janvier 1900,
BAUDOUIN

Par le Roi : )
Le Ministre de VIntérieur,
" L. TOBBACK

MINISTERE DE L‘AGKICULTURE
F. 90 — 108 (90 — 81)

11 JANVIER 1930, — Arrété ministériel
portant des mesures particulidres temporaires
de lutte conire Ja brucellose hovine, — Erratum

Le Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative & la santé des animaux;

Vu Yarrété royal du 8 décembre 1878 relatif & la luite contre la
brucellose bovine, notamment Yarticle 23bis, ler alinéa, modifié par
les arrétés royaux du 20 janvier 1988, du 27 janvier 1989 et du
10 janvier 1990, notamment l'article 23bis;

Vu Farrété ministériel da 8 avril 1988 portant des mesures tempo-
raires de lutte contre la brucellose bavine, modifié par les arrétés
ministériels du 26 juillet 1868 et du 11 janvier 1960; ’

Viu l'accord du Ministre des Affaires étrangéres;
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Gelet op de wetten op de Raad van owawe, gecoordineerd op
12 ianuari 1078, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegerde dat de uitbreiding van de brucellose in de provineie
Luxemburg noodzaakt tot het nemen van bijzondere bestrijdings-
maatregelen, waaronder het intensifiéren van de opsporing in
bepaalde gemeenten, .

Besluit :

Ariikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt een zone afge-
bakend, hierna « Zone III » genoemd. Zij bestaat uit het grondgebied
van de deelgemeenten Bertogne, Flamierge met uitzondering van
Prelle en Moriville, Houffalize, Mont, Longvilly, Mabompré, Noville,
Ortho, Tavigny en Wibrin,

Art. 2. In zone IIT zijn de volgende bepalingen van toepassing ;

1o alle sanitaire statuten worden opgeschort;

%o elk vervoer van runderen is verboden, behoudends de doorvoer
via de nationale weg N30 en de autoweg E25; .

30 het houden van jaarmarkten, markien, prijskampen en anderé
verzamelingen van runderen is verboden,

Art. 3. In afwijking van artikel 2, 20, is het vervoer toegelaten :

1e van runderen ter noodslachting onder de voorwaarden van het
koninklijk besluit van 9 maart 1853 betreffende de handel in
slachtviees en houdende keuring van de hier te lande geslachte
dieren, onder dekking van het dokument dat als bijlage wordt
gevoegd bij dit besltuit; -

20 van runderen die het voorwerp uitmaken van een afslachtings-
bevel afgeleverd door de inspecteur-dierenarts, overeenkomstig
artikel 17 van het koninklijk besluit van 6 december 1978 betref-
fende de brucellosebesirijding.

Art, 4, Alle bedrijven gelegen in zone III, waar één of meerdere
runderen worden gehouden, worden hezocht door één of meerdere
aangenomen dierenartsen aangeduid door de Minister als agenten
van de overheid in toepassing van artikel 20 van de dierengezond-
heidswet van 24 maart 1978, eventueel bijgestaan door hun tech-
nische helpers,

De verantwoordelijke van een in het eerste lid bedoeld bedrijf dat
ap 5 februari 1990 nog niet werd bezocht, is ertoe gehouden om de
inspecteur-dierenarts of het cotirdinatiecentrum, gelegen rue des
Récollets 12, 6650 Bastogne (tel, 082/21 52 18), schriftelijk of telefo-
nisch met schriftelijke bevestiging te verwittigen, véor
7 februari 1980. .

Arxt. 5. De Diergeneeskundige Dienst voert in alle bedrijven,
bedoeld in het vorig artikel, een controle en een bijwerking van de
stalinventaris en een serologische balans met het oog op het
opsporen van de brucellose uit. Daartoe heeft het personeel van de
Diergeneeskundige Dienst en de personen bedoéld in artikel 4 vrije
toegang tot de betrokken bedrijven, Elke verantwoordelijke is ertoe
gehouden de Diergeneeskundige Dienst in te lichten over het totaal
aantal runderen dat-door hem gehouden wordt en over de plaatsen
waar ze gehouden worden. Hij moet tevens de nodige bijstand
verlenen aan de daartoe aangeduide personen. Hij mag zich niet
verzetten tegen staalnames. Hij is er eveneens toe gehouden om

aan de sanitaire ploegen, in de mate van het mogelijke, de nodige-

kledij voor de staalnames ter hand te stellen.

Art. 8. De runderen die het voorwerp maken van een overtreding
op de bepalingen van dit besluit, worden beschouwd als aangetast
door brucellose in toepassing van artikel 54 van het koninklijk
besluit van 6 december 1978 betreffende de bestrijding van de
runderbrucellose. Zij worden onverwijld en zonder vergoeding
afgeslacht in het dichtstbijzijnde slachthuis,

Art. 7. Vanaf 13 februarl 1990 kunnen, in toepassing van het
koninklijk besluit van 6 december 1978 betreffende de bestrijding
van de runderbrucellose, desgevallend nieuwe sanitaire statuten
worden toegekend op basis van de balansen uitgevoerd in het kader
van dit besluit en van vroeger uitgevoerde balansen.

Art. 8. De inbreuken op dit besluit worden opgespoord, vastgesteld
en gestraft, overeenkomstig hoofdstukken V en VI van de
dierengezondheidswet van 24 maart 1987.

Art. 9. Elk dringend geval, bij dit besluit niet voorzien, wordt door

de inspecteur-dierenarts beslecht, -

Art. 10, Dit besluit treedt in werking op 15 januari 1890 en houdt
op van kracht te zijn op 15 februari 1980,

Brl:lsse!, 11 januari 1990.

P. DE KEERSMAEKER

Vu les Jois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment article 3, § 1er, moditié par la loi du 4 juillet 1089;

Vu Yurgence;

Considérant que l'extension de Ia brucellose dans la province du
Luxembourg rend indispensable 1a prise de mesures de luite parti-
culidres, nofamment Yintensification du dépistage dans certaines
communes, ‘

Arréte

Article 1s. Pour Iapplication du présent arrété, une région ci-
aprés dénommée « Zone III » est délimitée. Elle est formée des
anciennes communes de Bertogne, Flamierge sauf Prelle et Mori-
ville, Houffalize, Mont, Longvilly, Mabompré, Noville, Ortho,
Tavigny et Wibrin, o R )

u Art. 2, Dans la zone I, les dispositions suivantes sont d'applica-
fon : :

10 tous les statutd sanitaires sont suspendus;

20 tout transport de bovins est interdit & Vexception du transit par
la route nationale N30 et 'autoroute.E25; .

3¢ Ia tenue de foires, merchés, concours, expertises et d'autres
rassemhlements de bovins est interdite.

Art, 3, En dérogation & Yarticle 2, 20 est autorisé le transport :

10 des bovins & abattre pour cause de nécessité selon les modalités.
de T'arrété royal du 9 mars 1953 concernant le commerce des viandes
de boucherie et réglementant les animaux abattus & l'intérieur du
pays, sous couvert du document fmisant l'objet de Tannexe du
présent arréts; .

2¢ des boving faisant lobjet d'un .ordre d'abattage délivré par

| linspecteur vétérinaire, conformément a 'article 17 de 'arrété royal

du 8 décembra 1978 relatif a la lutte contre la brucellose.

Ari: 4, Toutes les exploitations dans lesquelles un ov:t plusieurs

- bovins sont détenus, situées dans la zone IIX, sont visitées par un ou

plusieurs médecing vétérinaires agréés désignés par le Ministre
comme agent de Pautorité en application de Y'article 20 de la loi du
24 mars 1967 relative & la santé des animaux, assisté éventuellement
de leurs aides technigques._

Le responsable d'une exploitation visée au premier alinéa qui
n'aura pas été visitée pour le 5 février 1000 est tenue d'en informer

| avant le 7 février 1090, par écrit ou par téléphone, avec confirmation

écrite, Vin eur. vétérinaire on le centre de coordination, sis rue
des Récollets 12, 6850 Bastogne (tél. 082/21 52 18).

Art, 5. Le Service vétérinaire effectue dans toutes les exploitations
vigées 3 l'article 4, le coutrSle et la mise & jour de Vinventaire
d'étable ainsi que des bilans sérologiques en vue du dépistage de la
brucellose bovine, Pour ces opérations, le personnel du Service vété-
rinaire et les personnes visées a l'article 4 ont libre acceg aux exploi-

- tations concernées, Tout responsable est tenu d'infoxmer le service

du nombre total des bovins qu'il détient, des endroits ot ils sont
détenus ainsi que d’apporter aide et assistance aux personnes dési-
gnées & cet effet. Il ne peut s'opposer aux prélévements, e respon-
sable est également tenu de fournir aux équipes sanitaires, dans la
mesure du possible, les vétements nécessaires aux opérations de
prélevements.

Art. 6. Les bovins qui forment 'objet d'une infraction aux disposi-,
tions du présent arrété, sont considérés comme atteints de brucel-
lose en application de TParticle 5 de l'arrété royal du
8 décembre 1978 relatif & 1a lutte contre Ia brucellose bovine, Ils sont
abattus sans indemnité et sans délai dans Fabattoir le plus proche.

Art. 7. De nouveaux statuts sanitaires peuvent, le cas échéant,
étre rétablis sur base des bilans effectués dans le'cadre du présent
arrété et des bilans effectués antérieurement, en application de
Yarrété royal du 6 décembre 1878 relatif & la lutte contre la brucel-
lose bovine et ce & partir du 12 février 1890, :

Art. 8. Les infractions au présent arrété sont recherchées, consta-
tées et sanctionnées, conformément aux chapiires V et VI de la loi
du 24 mars 1087 relative & la santé des animaux.

Art. 9. Tout cas urgent, non prévu par le présent arrété, est
tranché par Vinspectéur vétérinaire. -

Art. 10, Le présent arrété entre en vigueur le 15 janvier 1090 et
cessera d'étre en vigueur le 15 février 1980,

Bruxelles, le 11 jantvier 1800,

P. DE KEERSMAEKER
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Bijlage bij het ministerieel besluit ven 11 januari 1890

Machtiging voor het vervoer van runderen ter noodslachting,
pedeeld in artikel 3, punt 1, van het ministeriee! besluit van 11 januari 1990

. (Toepassing van de modaliteiten van het koninklijk besluit van 9 maart 1953
betreffende de handel in slachtvlees en houdende keuring van de hier te lande geslachte dieren)

‘Reden van het vervoer : — Dier dat in nood moet worden geslacht (1)
— Dier gekeeld voor de dood (1}

Datum . .oevenniiiaainns f et ree b e e raan s ea bt
Signalement : — Nr, identificatiekaart ............ Ceresaren e e Ceraerearearanes Cewrerraaeearans
— Oormerken .......covvicieiiieeins R S L L LR TR R TR R E TR Cedrvreseiecasavatraores
- Geboorfedatum .......... Creversadieens ke raear s reieas Cesarvearane TR I
— Hanrkleed ..o oo vnsernirianorevsienrinasiascieann taeaes R R R LA R R TR Veweren
Bigenaar «..ovasvsresvinarearans Cedrienrreerrasenes cetvesmrenars R R TS TR TR R veranases
, Adres : Straat........ PPN s eierrenatesiatarcrereness O e, . Gemeente..... Creeeranairernaiias
) .

Vervoerder : NARAD +..vivrearsacsvaisaeoncasasssanrsosetssuntsrrrrasetses B E R T T PR R PP
Adres ....... carenrbreriais T S S R R R R LT AR AR
“NUmmerplant VOBTEUIZ . o1 o vssvereersraassvrvisrrersdosessaeatrernonss predrrenearseaareny P T R

Diagnose en reden voar slachling ..........coveen veeans erecr s ereeas eeraeaeeaaas s Chreeea s cires

Toegediende geneesmidaelen, .. ovsvevsviasarsirrennrecess Crererrivenerrarainen tvbeaeseane Crarvassanrenvrran Ceearee cearinasans

Bestemming‘:bpenbaar slachthuis te Bastogne

Aangenomen, dierenarts ; Nadm .. .ovvuoicrvireriiriiiinircininnntennanaees vevrinees VOOINAAML v ucssvranse B
Adres .. .oovavenenns eoens varrsesiaaes P R TR T RY PRRTTI Seeaeres Ceereenieas
GRITIEEIIE .+ o st e s evaviaaraosasorasoronsossssatsonsesnyorsiosons veviveneasana Veeene veeees .
Handtekening en stempel

{1) Schrappen wat niet past.

Document op te stellen in dubbel. Het origineel met de identificatiekaart wordt overhandigd aan het slachthuis van Bastogre. Het
duplicaat wordt dezelfde dag door de aangenomen dierenarts teruggestuurd naar de Diergeneeskundige Inspectie, rue du Carmel 2,

5406 Marloie,

Vak voorbehouden aan de dierenarts-keurder

Geschikt voor consumptie

De dierenarts-keurder
’ Ongeschikt voor consumptie

Gezien.om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 11 januari 1990.

De Staatssecretaris voor Landbouw,

P. DE KEERSMAEKER.
(Deze tekst vervangt degene verschenen in het Belgisch Staatsblad nr. 9 van 13 januari 1990.)
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. Annexe & Varrbté ministériel du 11 janvier 1890

Autorisation de transport des bovins destinés a 8tre abatius pour cause de nécessité,
) visés a Particle 3, § 1o, de V'arrdté ministériel du 11 janvier 1890

Application des modalités de Parrété royal du 9 mars 1953 .
concernant le commerce des viandes de bouchexie et réglementant les animaux abattus & intérieur du puys)

Motif du transport : ~ Animal & abattre durgence (1)
— Animal jugnlé avant la mort (1)
Date Ceereeenas J e R R AR A R e
Signalement du bovin : — Ne carte d'identification T R R LLE T R ETV R TARR T TR S L R
e IO BOUCIE BUPICOVEITE +2s v vv e nsus xasnors dovrpetnssatiornioseasessautistorecrpesirsernsnprasssprrartonts
o Date AODAISSANCE . vitvrrerrrrairnarrssttonstatresisarstotonne P P B T
e FRODE vs s et esvssnanatensisstenonenseenosbabansirorionnivariatsstadirsiiieririireprentiortsarisiaTee
Ptopriétaire N AR R TR R L R R R AR AR R P E R A TR R PR RN E R Sesrarasrasesssnndrenita e borsnaarerd

Adresse | RUG .1 coverrrsrisarsrrinarsesssisrisannsssyrorrres N0, ..uyr.se .. COmmune R PSRRI T

.
TranSPOPLEUr & NOTI. 114 s savarectensiressssuistiosgiesisrrtasonsirgoiessicnnirroniosses e beetsniterersatunanra eve i aeceaes
Adresse 2 7 ‘
T S T LA L AL
Noplaque dit VERECUIE » o\ cvhreeras s cine rivmars o mearinineieentrosarnisrtraers et onesnar

Motif de Pabattage et dIRENOSHC « v\ vrvevrsesisariesirnninnsisitsaiieneen tetarreenteravesnesesurnaiseageaies

Médicaments adminiStéS .. cvveerrerrrerresiariaeiiniie e, cararieinies J S T SRR TEFPRE YT

Destination : Abattoir public de Bastogne
Docteur vétérinaire agréé ¢ Nom .. .ovvrrcvireriaiicaivnriens Cevhsenevsreretanite B < S L

AQLEESR virvrererasiransieriaviivrrieitos R R T TR LA TR TR R P

COMUIUTIE « v s me s ot aae s asnmeisabsasesestseipssiesoshonsssrissnrsstiediaseqaeriariasrsecrtessies
= .

Signature et cachet

(1) Biffer les mentions inutiles.

. Documetit a établir en double exemplaire, L'original atcompagné de la carte d'identification est remis & I'abattoir de Bastogne. Le dupli-
cata est & renvoyer le jour méme par le vétérinaire agréé & Pinspection vétérinaire, rue du Carmel 2, 5406 Marloie,

Case réservée a lexpert vétérinaire

Propre & la consommation

Lexpert vétérinaire, . K
Impropre & la consommation

Vu pour étre annexé & Parrété ministériel du 11 janvier 1990,

Le Secétaire d'Etat & FAgriculture,

P. DE KEERSMAEKER
{Ce texte remplace celui paru au Moniteur belge n° 8 du 13 janvier 1990).



